Acordo de Cooperagdo Técnico-Cientifica e
Cultural que entre si celebram a Universidade
Federal de Santa Maria e a Universidad de Valencia

Considerando o transcendental interesse
de que se reveste o estreitamento das relagoes
técnico-cientificas e culturais entre o Brasil e
Valencia/Espanha.

Considerando de interesse comum
promover e estimular o progresso cientifico-
-pedagdgico de ambos paises.

Considerando a necessidade de
capacitagao de recursos humanos, no sentido de
garantir a melhoria da produtividade do ensino,
pela oferta de outros mecanismos de
aperfeicoamento, atualizacao e treinamento, além
dos proéprios.

Considerando a execugao da politica da
instrugao com objetivo de capacitar professores,
estimular a pesquisa cientifica e a criatividade
cultural em suas multiplas formas para atender as
necessidades de pessoal docente qualificado
bem como de pesquisadores e profissionais de
alto nivel.

Considerando a necessidade de maior
intercambio dos dois paises pela cooperacao
técnico-cientifica, pela formacao e
aperfeicoamento dos quadros docente e técnico-
administrativo, e pelo estimulo a conducao de
projetos de desenvolvimento do ensino, da
pesquisa e da extensao.

Considerando ainda que é salutar e de
interesse  comum estimular e promover a
cooperacao técnico-cientifica e cultural entre os
dois paises, e reconhecendo as vantagens
reciprocas que resultardo de uma cooperagéo
mais estreita e melhor coordenada para a
consecucao de objetivos comuns.

A Universidade Federal de Santa Maria,
neste ato representada pelo seu Magnifico Reitor
Clovis Silva Lima, doravante designada UFSM,
com sede no Campus Universitario, Faixa de
Camobi, Km 09, Santa Maria, Estado do Rio
Grande do Sul, Brasil, e a Universidad de
Valencia aqui representada pelo seu Magnifico
Reitor Francisco Tomas Vert com sede na Av.
Blasco Ibafez, 13, Valencia/Espanha
denominada abreviadamente UV resolvem firmar
o presente Acordo de Cooperagao Técnico-
Cientifica e Cultural, consoante as seguintes
clausulas e condigdes:

Acuerdo de Cooperacion Tecnico- Cient
Cultural que entre si celebran la Universk
Federal de Santa Maria y la Universidad de Valencjay

Considerando el trascendental interés que
conlleva el estrechamiento de las relaciones
técnico-cientificas y culturales entre Brasil y
Valencia/Espanha.

Considerando el interés comun de
promover y estimular el progreso cientifico-
-pedagdgico de ambos paises.

Considerando la necesidad de capacitacion
de recursos humanos con miras a garantizar la
mejoria de la productividad de la ensefnanza
mediante la oferta de otros mecanismos de
perfeccionamiento, actualizacién y entrenamiento,
ademas de los propios.

Considerando la ejecucion de la politica de
ensenanza con el objetivo de capacitar
profesores, estimular la investigacion cientifica y
la creatividad cultural en sus multiples formas,
para atender las necesidades de personal
docente calificado, asi como de investigadores y
profesionales de alto nivel.

Considerando la necesidad de mayor
intercambio de ambos paises por la cooperacién
técnico-cientifica, por la  formacion y
perfeccionamiento de los cuadros docentes y
técnico-administrativos y por el estimulo a la
conduccion de proyectos de desenvolvimiento de
la ensefanza, de la investigacion y de la
extension.

Considerando, ademas, que es saludable y
de interés .comun estimular y promover la
cooperacion técnico-cientifica y cultural entre los
dos paises, 'y reconociendo las ventajas
reciprocas que resultaran de una cooperacién
mas estrecha vy -mejor coordinada para la
obtencion de objetivos comunes.

La Universidade Federal de Santa Maria
(UFSM), representada en este acto por su
Magnifico Rector Clovis Silva Lima, de ahora en
adelante denominada UFSM con sede en Ciudad
Universitaria, Ruta de Camobi, Km 09, Santa
Maria, Estado de Rio Grande do Sul, Brasil, y la
Universidad de Valencia aqui representada por
su Magnifico Rector Francisco Tomas Vert con
sede en Av. Blasco Ibanez, 13, Valencia/Espanha
aqui denominada abreviadamente UV resuelven
firmar el presente Acuerdo de Cooperacion
Tecnico-Cientifica Y Cultural, consonante con
las siguientes clausulas y condiciones:




CLAUSULA PRIMEIRA

As Instituicoes firmatarias procurarao
estimular e realizar programas de cooperagao
técnico-cientifica e cultural, em conformidade com
a legislacéo vigente em seus respectivos paises e
Normas de Direito Internacional, levando em
consideracao as suas possibilidades de pessoal.

CLAUSULA SEGUNDA

A cooperagao compreendera a
transferéncia de conhecimentos e experiéncias
e/ou qualquer outra atividade de interesse comum
nos campos do ensino, da pesquisa, da extensao,
da administragdo universitaria e da capacitagao
de pessoal, envolvendo docentes, técnico-
administrativos, alunos de graduagao e de pos-
graduagao.

CLAUSULA TERCEIRA

A cooperagao reciproca aqui acordada sera
iniciada mediante solicitagdo especifica de um
dos participes, com a apresentagao de ajustes
especificos e pormenorizados, descrevendo 0s
aspectos cientificos, bem como os recursos
envolvidos.

Subclausula Unica

Os ajustes e/ou projetos referidos nesta
clausula farao parte integrante do presente
Acordo, passando a ter forga executiva apos a
assinatura do instrumento aditivo correspondente,
no qual se estabelecerao as responsabilidades e
encargos dos participes, prazo para execugao do
plano de trabalho, indicagao dos executores e
demais caracteristicas e exigéncias da agao
conjunta.

CLAUSULA QUARTA

A cooperagao empreendida em decorréncia
do presente Acordo sera baseada na participagao
comum em assuntos técnicos, cientificos e
culturais, com o proposito de acelerar e assegurar
a expansao quantitativa e qualitativa das fungoes
de ensino, pesquisa, extensdo, administragao
universitaria e capacitagao de pessoal, e podera
consistir em:

| — técnico-administrativo e recém-
graduados: permitir que elementos de seus
corpos docente e discente colaborem com a outra
Instituicao, na sua sede a fim de possibilitar o
desenvolvimento de programas de interesse
comum;

Il — facilitar o wuso de laboratérios,
equipamentos, acervo bibliografico e informagoes
pelo pessoal da outra Instituigao nos programas
de interesse comum;

[ll — promover programas de pesquisa, de
ensino, de extensao, de administragao
universitaria, de capacitagao de pessoal e
intercambio de professores visitantes/convidados
objetivando, prioritariamente,  projetos  de

CLAUSULA PRIMERA

Las Instituciones signatarias
estimular y realizar programas de cooperacio
técnico-cientifica y cultural, de acuerdo con la
legislacion vigente en sus respectivos paises y las
Normas de Derecho Internacional, teniendo en
cuenta sus posibilidades en relacion a personal.

CLAUSULA SEGUNDA

La cooperacion comprendera la
transferencia de conocimientos y experiencias y\o
otra actividad cualquiera de interés comun en el
campo de la ensefanza, de la investigacién, de la
extensiéon, la administracion universitaria y la
capacitacion de personal, abarcando docentes,
técnico--administrativos, alumnos de graduacion y
posgraduacion.

CLAUSULA TERCERA

La cooperacion reciproca aqui acordada
sera iniciada mediante solicitud especifica de uno
de los participantes, con la presentacion de
ajustes especificos y pormenorizados,
describiendo los aspectos cientificos, asi como
los recursos comprometidos.

Subclausula Unica

Los ajustes y\o proyectos referidos en este
articulo integraran el presente Acuerdo pasando
a tener valor ejecutivo a continuaciéon de la firma
del Instrumento Adicional correspondiente, donde
se estableceran las responsabilidades y gastos
de las partes, plazo para ejecucion del plan de
trabajo, indicacién de los ejecutores y otras
caracteristicas y exigencias de la accién conjunta.

CLAUSULA CUARTA

La cooperacion emprendida como
consecuencia del presente Acuerdo tendra por
base la participacién comun en asuntos técnico-
cientificos y culturales con el propdsito de
acelerar y asegurar la expansion cuantitativa y
cualitativa de las funciones de docencia,
investigacion, extension, administracion
universitaria y capacitacion de personal y podra
consistir en: :

| — permitir que componentes de su cuerpo
docente, estudiantil, técnico-administrativos vy
recién graduados colaboren con la otra Institucion
en la sede de ésta, a fin de posibilitar el desarrollo
de programas de interés comun;

[l — facilitar el uso de laboratorios, de
equipos, acervo bibliografico y informaciones por
el personal de la otra Institucion en los programas
de interés comun;

lll = promover programas de investigacion,
de ensefanza, de extension, de administracion
universitaria, de capacitacion de personal y de
intercambio de profesores visitantes\invitados con
el objetivo prioritario de realizar proyectos de




interesse definidos nos planos de
desenvolvimento das Instituigoes firmatarias;

IV — colaborar entre si, sob a forma de
permuta de equipamento e material bibliografico
necessarios ao programa comum  pré-
estabelecido; e

V — outras modalidades de cooperacao
aqui nao expressas, mas consideradas relevantes

para as duas Instituicoes.

Subclausula Unica

Os projetos acima referidos poderao
também contar com a participagdo de outras
Instituicdes universitarias e nao universitarias,
nacionais e/ou internacionais, desde que visem
0s mesmos objetivos do presente Convénio e
tenham o acordo expresso das Instituicoes
firmatarias.

CLAUSULA QUINTA

As Instituicbes firmatarias comprometem-se
a colocar a disposicdo de todos os setores onde
haja interesse no desenvolvimento de atividades
decorrentes do presente Acordo, facilitando,
dentro de suas possibilidades, a participacao de
seu pessoal técnico, docente e discente.

CLAUSULA SEXTA

Para a consecucao do previsto neste
Acordo, as Instituicoes firmatarias indicardo seus
representantes, aos quais cabera estabelecer as
prioridades, orientar os trabalhos, acompanhar e
avaliar a implantacao dos programas a serem
desenvolvidos.

CLAUSULA SETIMA

Em todas as comunicagdes e publicagoes
pertinentes a ajustes advindos deste Acordo, far-
se-a mencao expressa das duas Instituicoes
firmatarias.

CLAUSULA OITAVA

O presente Acordo vigorara pelo prazo de
cinco anos a partir da data de assinatura,
podendo ser renovado através de Termo Aditivo e
homologagao pelo Conselho Superior respectivo
e a indicacdo do representante previsto na
Clausula Sexta, acima. O participe que dele se
desinteressar devera comunicar ao outro a sua
intencdo de rescindi-lo, com a antecedéncia
minima de noventa dias, ficando ressalvadas as
atividades em andamento até a data de sua
conclusao.

Este Acordo é produto de boa-fé, em razao
do qual os conflitos que chegarem a apresentar-
se no que diz respeito a sua interpretacao,
formalizacao e cumprimento, serdo resolvidos
pelas partes de comum acordo.

interés definidos en los planes de desar
las Instituciones signatarias;

IV — colaborar entre si en la forma
permuta de equipos y material bibliografico
necesarios para el programa comun

preestablecido; y

V — otras modalidades de cooperacién no
explicitas aqui, pero consideradas relevantes
para ambas instituciones.

Subclausula Unica

Los proyectos anteriormente citados podran,
ademas, contar con la participacién de otras
Instituciones, universitarias y no universitarias,
nacionales y\o internacionales, desde que posean
los mismos objetivos del presente convenio vy
tengan el acuerdo expreso de las Instituciones
signatarias.

CLAUSULA QUINTA

Las Instituciones signatarias se
comprometen a colocar a disposicion todos los
sectores donde haya interés en el desarrollo de
actividades resultantes del presente Acuerdo,
facilitando, dentro de sus posibilidades, la
participacion de su personal técnico, docente y
estudiantil.

CLAUSULA SEXTA

Para la obtencién de lo previsto en este
Acuerdo, las Instituciones signatarias indicaran
sus representantes, a quienes correspondera
establecer las prioridades, orientar los trabajos,
acompanar y evaluar la implantacion de los
programas a desarrollarse.

CLAUSULA SEPTIMA

En todas las comunicaciones y
publicaciones pertinentes de ajustes provenientes
de este Acuerdo, se hara mencidn expresa de las
dos Instituciones signatarias.

CLAUSULA OCTAVA

El presente Acuerdo vigorara por un plazo
de cinco anos iniciando su vigencia a partir de la
fecha de su firma, pudiendo ser renovado através
de Comunicacién Escrita con la homologacion del
Consejo Superior repectivo y la indicacién del
representante previsto en el art. 6. La parte que
quiera desistir de él, debera comunicar a la otra
su intencién de rescindirlo, con una anticipacion
minima de noventa dias, quedando resguardadas
las actividades en marcha, hasta la fecha de su
conclusion.

Este Acuerdo es producto de buena fe en
razéon pela qual los conflictos que jegaren a
ocurrir en respecto a su interpretacion
formalizacion y cumprimiento seran resuelto por
las partes de comum acuerdo.




E, por estarem assim justos e acordados,
assinam o presente Acordo em duas vias de igual
teor e forma, em idioma portugués e espanhol, na
presenca das testemunhas que também o
subscrevem, para que surta, desde logo, os
efeitos nele contidos.

Santa Maria, 28 de Julho de 2008.
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Testemunhas:

Y estando en plena concordancia, firf#n el| |
presente Acuerdo en dos copias de 'n@ua'r'
contenido y forma, en idioma portugu
espanol, en la presencia de testigos que tambi
lo suscriben, para que produzca desde ya, los
efectos en él contemplados.

Santa Maria, 28 de Julio de 2008.

Fransicso Tomas Vert
Rector de la Universidad

Testigos:
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TERMINO ADITIVO - Ano 2013

Término aditivo que celebran entre Si,
la UNIVERSIDADE FEDERAL DE
SANTA MARIA, por medio de el
Programa de Posgrado en Derecho y
la UNIVERSIDAD DE VALENCIA, por
medio de la Facultad de Derecho, con
el objetivo de favorecer Ia
colaboracion 'y intercambio  de
actividades de investigacion y
desarrollo dentro de los términos del
Convenio de Cooperacion celebrado
entre las partes.

Por el presente instrumento particular,
el Programa de Posgrado en Derecho
localizado en La Calle Floriano
Peixoto, 1184, Sala 500, Centro, en
Santa Maria Rio Grande do Sul, en
este acto representada por el decano
P. Dr. Felipe Martins Miiller; y.la
Facultad de Derecho de la
Universidad de Valéncia - Espaiia,
localizada en La Avda. Blasco Ibanez,
13 e con n° CIF Q 4618001 D. En este
acto representada por la Decana Dr?.
Elena Olmos, deciden celebrar el
presente Término  Aditivo del
Convenio, regulado por las siguientes
clausulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: de los
objetivos

Las partes se proponen con el
presente Término Aditivo
comprometer esfuerzos y movilizar
recursos para definir los items de
colaboracion y intercambio  de
actividades de investigacion.
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TERMO ADITIVO — ANO DE 2013

Termo Aditivo que celebram entre si a
UNIVERSIDADE FEDERAL DE
SANTA MARIA, por meio do
Programa de P6s-Graduagdo em
Direito e a UNIVERSIDADE DE
VALENCIA, por meio da Faculdade
de Direito, com o objetivo de
favorecer a colaboragéo e intercambio
de atividades de pesquisa e
desenvolvimento dentro dos termos
do Convénio celebrado entre as
partes .

Pelo presente instrumento particular,
o Programa de Poés-Graduagao em
Direito localizado na Rua Floriano
Peixoto, 1184, Sala 500, Centro, na
Cidade de Santa Maria, Rio Grande
do Sul, neste ato representado por
seu Reitor, Professor Doutro Felipe
Martins Miiller, e a Faculdade de
Direito da Universidade de Valéncia —
Espanha, localizada na Avenida
Blasco Ibafiez, 13 e com n.° CIF
Q4618001D, neste ato representado
por sua Decana, Dr* Elena Olmos,
decidem celebrar o presente Termo
Aditivo do Convénio, regulado pelas
seguintes clausulas e condicées:

CLAUSULA PRIMEIRA - Dos
objetivos

As partes se propdem com o presente
Termo Aditivo comprometer esforgos
€ mobilizar recursos para definir os
itens de colaboragéo e intercambio de
atividades de pesquisa.




CLAUSULA SEGUNDA:
obligaciones de las partes

de las

El presente Término Aditivo presenta
los siguientes propésitos:
Promover el intercambio
profesores y investigadores.
Emprender, en plan cientifico y
didactico, por medio de |Ia
colaboracién, la busqueda de un
conocimiento reciproco y equilibrado
de los sistemas de investigacion y de
alta formacion, y facilitar la movilidad
discente y docente.

Posibilitar la publicacion de articulos y
libros en ambas Instituciones.
Desarrollar lineas de investigacion
conjuntas que favorezcan la insercion
internacional.

Desarrollar actividades a partir de
edictos de fomento promovidos por

de

6rganos del gobierno de los
respectivos paises a partir de
proyectos elaborados en comun
acuerdo.

Difusion de las obras de profesores,
intercambio  de informaciones y
publicaciones cientificas.

Parrafo Unico: Los recursos
financieros para la ejecucion de los
propositos enumerados en el parrafo
anterior, seran buscados junto a los
organos de fomento de cada Pais y/u
otras entidades de apoyo a la
investigacion, produccién y
actividades cientificas.

CLAUSULA TERCERA: de |Ia

Coordinacién de los trabajos

Para el seguimiento y evaluacion del
presente Aditivo El Curso de Posgrado
en derecho y la Facultad de Derecho
Lacuerdan establecer una comision

CLAUSULA SEGUNDA:
obrigagbes das partes

O presente Termo Aditivo apresenta
0s seguintes propdsitos:

Promover o intercambio de

professores e pesquisadores:

Empreender, no plano especifico e
didatico, por meio de colaboragao, a
busca de um conhecimento reciproco
e equilibrado dos sistemas de
pesquisa e de alta formacdo, e
facilitar a mobilidade discente e
docente;

Possibilitar a publicaggo de artigos e
livios em ambas as Instituicdes;

Desenvolvimento de linhas de
pesquisas conjuntas que favorecam a
insergao internacional:

Desenvolvimento de atividades a
partir de editais de fomento
promovidos por 6rgdos do governo
dos respectivos paises a partir de

projetos elaborados em comum
acordo;

Divulgagdo  dos  trabalhos de
professores, intercambios de

informagdes e publicagées cientificas.

Paragrafo  Gnico: Os  recursos
financeiros para a implementacgao das
finalidades enumeradas no paragrafo
anterior  serdo  solicitados  por
agéncias de promogao de cada pais e
/ ou outras entidades de apoio a

pesquisa, produgcdo e atividades
cientificas.
CLAUSULA TERCEIRA: Da

Coordenagéo dos Trabalhos.

Para o seguimento e avaliagdo do
presente Termo Aditivo o Curso de
Pos-Graduagdo em Direito e a
Faculdade de Direito acordam




paritaria, compuesta por el Prof. Dr.
Luis-Andrés Cucarella de la
Universidad de Valencia y por la Prof.
Jania Maria Lopes Saldanha de la
Universidad Federal de Santa Maria
(UFSM).

CLAUSULA QUARTA: de vigencia y
de las alteraciones

El presente Aditivo entrara en vigor en
la fecha de su firma y tendra una
duracion de tres afios que podran ser
prorrogados por periodos iguales
automaticamente, a menos que una de
las Instituciones comunique a la otra,
por escrito y con tres meses de
anticipacion, la fecha en que desee
darlo por concluido.

CLAUSULA QUINTA: de la denuncia
y extincion

Ante la denuncia sera hecha en las
condiciones establecidas en el
Convenio de Cooperacion que el
presente  Término  integra, se
procedera a un arreglo de cuentas.

Y, por estar en pleno acuerdo, firman
el presente instrumento en dos copias
de igual tenor y forma.

Santa Maria, de setembro de 2013.

Prof. Dr. Felipe Martins Miiller
Rector de la UFSM

Profd. Dr® Elena Olmos
Decano de UV

Prof. Dr?. Jania Maria Lopes Saldanha
UFSM

Prof. Dt. Luis-Andres Cucarella
uv

estabelecer uma Comissao paritafia
composta pelo Professor Dr. Lui

Andrés Cucarella da Universidade de
Valéncia e pela Professora Dra. Jania

Maria Lopes Saldanha da
Universidade Federal de Santa
Maria/UFSM

CLAUSULA QUARTA: Da vigéncia e
das alteragdes

O presente Aditivo entrara em vigor
na data de assinatura e tera uma
duracao de trés anos que poderao ser
prorrogados por periodos iguais
automaticamente, a menos que uma
das Instituicdes comunique a outra,
por escrito e com trés meses de
antecipagdo, a data em que desejar
dar por concluido.

CLAUSULA QUINTA: Da denuncia e
extingao.

Na denuncia deve ser feita de acordo
com as condigbes estabelecidas no
Acordo de Cooperagdo que integra
este termo, havera um confronto.

E, por estar em pleno acordo, firmam
o presente instrumento em duas
copias de igual teor e forma.

Sant'a'—Maria, de setembro de 2013.

Prof. Dr. Felipe Martins Miiller
Reitor da UFSM

Prof2. Dr2 Elena Olmos
Decana de UV

Prof. Dr?. Jania Maria Lopes Saldanha
UFSM

Prof. Dt. Luis-Andres Cucarella
uv
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